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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

- Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
- Do not use the product if any part is missing or damaged.

- Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:
e age: 3+
*  dimensions (width / length / height): 28.5 x 27 x 50 cm;
e power supply: 3x AA 1.5 V (not included);
e product weight: ~ 1.5 kg.

INCLUDED
*  cart;
e  vacuum cleaner;
*  brushes;
*  scoop;
*  cleaning agents (imitations).

CHARACTERISTIC:

A great toy that stimulates the imagination and teaches. The toy cleaning trolley will appeal to both girls and boys. Every cleaning
lover will be delighted with such a gift. A cleaning trolley for children is an exceptionally successful and faithful representation of
real cleaning accessories. It also has a comfortable push handle and four wheels that make it easy to move.

BATTERY AND BATTERY INFORMATION

Keep the batteries / accumulators out of the reach of children.

Do not store batteries / accumulators in easily accessible places as there is a risk of them being swallowed by children or pets. If
swallowed, see a doctor as soon as possible.

Leaking or damaged batteries / accumulators can cause burns if they come into contact with the skin, so always use appropriate
protective gloves when touching them.

Batteries / accumulators must not be short-circuited, dismantled or thrown into fire. There is a risk of an explosion!

Normal disposable batteries should not be recharged as there is a risk of explosion! Only recharge the batteries intended for this
purpose, using the appropriate charger.

Always insert the batteries / rechargeable batteries with the correct polarity (plus / + and minus / -).

WARNING FOR TOYS
*  The toy is not recommended for children under 3 years of age.
*  The product contains components that can be swallowed, cause choking or injure.
e The products are unfit for consumption.
* Do not expose to harsh weather conditions and fire.
*  Use as intended.
*  Age recommendations should not be ignored.
* Do not use a damaged product.
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Szanowni Panstwo, dziegkujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przyszlos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

- Prosze przeczyta¢ w catosci przed rozpoczeciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
- Nie uzywac¢ produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

- Prosze zachowac instrukcj¢ na przysztosé.

SPECYFIKACJA:
e wiek: 3+;
*  wymiary (szer/d/wys): 28,5x27x50cm;
e zasilanie: 3x AA 1,5 V (brak w zestawie);
*  wagatowaru: ~1,5kg.

W ZESTAWIE
. wozek;
e odkurzacz;
*  szczotki;
¢ szufelka;
*  $rodki czyszczace (imitacje).

CHARAKTERYSTYKA:

Swietna zabawka, ktora pobudza wyobraznie i uczy. Zabawkowy wozek do sprzatania spodoba si¢ zaréwno dziewczynkom, jak i
chtopcom. Kazdy mitoénik sprzatania bedzie zachwycony takim prezentem. Wozek do sprzatania dla dzieci jest wyjatkowo udanym i
wiernym odwzorowaniem prawdziwych akcesoriow do porzadkow. Posiada ponadto wygodna raczke do pchania oraz cztery kotka,
ktore utatwiaja przesuwanie.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

Nie nalezy przechowywaé baterii/akumulator6w w tatwo dostgpnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zosta¢ poltknigte
przez dzieci lub zwierzeta domowe. W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowaé oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowac odpowiednie rgkawice ochronne.

Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywac lub wrzucaé¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowaé wytacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

Baterie / akumulatory nalezy zawsze wklada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

OSTRZEZENIE DO ZABAWEK
*  Zabawka niewskazana dla dzieci ponizej 3 roku zycia.
*  Produkt zawiera elementy ktore moga zosta¢ potknigte,spowodowac zakrztuszenie lub uszkodzenie ciata.
*  Produkty s3 niezdatne do spozycia.
*  Nie nalezy wystawia¢ na dziatanie trudnych warunkéw atmosferycznych i ognia.
*  Stosowac zgodnie z przeznaczeniem.
*  Nie nalezy ignorowac¢ zalecen co do wieku uzytkownika.
*  Nie nalezy uzywac¢ uszkodzonego produktu.
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

- Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollsténdig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschéidigt sind.

- Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:
o Alter: 3+;
*  MaBe (Breite/Linge/Hohe): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  Stromversorgung: 3x AA 1,5 V (nicht enthalten);
*  Produktgewicht: ~ 1,5 kg.

INBEGRIFFEN
*  Wagen;
*  Staubsauger;
. Biirsten;
*  Scoop;
*  Reinigungsmittel (Imitationen).

CHARAKTERISTISCH:

Ein tolles Spielzeug, das die Fantasie anregt und lehrt. Der Spielzeug-Reinigungswagen wird sowohl Médchen als auch Jungen
ansprechen. Uber ein solches Geschenk wird sich jeder Putzliebhaber freuen. Ein Reinigungswagen fiir Kinder ist eine
auBlergewohnlich gelungene und originalgetreue Darstellung von echtem Reinigungszubehdr. Es hat auch einen bequemen
Schiebegriff und vier Réder, die es leicht zu bewegen machen.

BATTERIE UND BATTERIEINFORMATIONEN

Bewahren Sie die Batterien/Akkus auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass sie von Kindern oder Haustieren
verschluckt werden. Bei Verschlucken so schnell wie moglich einen Arzt aufsuchen.

Ausgelaufene oder beschidigte Batterien / Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fiihren, daher beim Anfassen immer
geeignete Schutzhandschuhe verwenden.

Batterien / Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

Normale Einwegbatterien sollten nicht wieder aufgeladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie nur die dafiir
vorgesehenen Akkus mit dem passenden Ladegerit auf.

Legen Sie die Batterien / Akkus immer mit der richtigen Polaritdt (Plus / + und Minus / -) ein.

WARNUNG FUR SPIELZEUG
*  Das Spielzeug wird nicht fiir Kinder unter 3 Jahren empfohlen.
. Das Produkt enthélt Bestandteile, die verschluckt werden kénnen, zum Ersticken oder zu Verletzungen fiithren konnen.
*  Die Produkte sind nicht zum Verzehr geeignet.
*  Nicht rauen Wetterbedingungen und Feuer aussetzen.
*  Verwendung wie vorgesehen.
*  Altersempfehlungen sollten nicht ignoriert werden.
*  Verwenden Sie kein beschddigtes Produkt.
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pi'ed zahajenim pouzivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouziti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrZovat jeji doporuceni, protoZe nedodrZeni miiZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

DiileZité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynt v piirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto ptirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:
. vek: 3+;
*  rozméry ($itka / délka / vyska): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  napdjeni: 3x AA 1,5 V (nejsou soucasti);
*  hmotnost produktu: ~ 1,5 kg.

ZAHRNUTA
*  vozik;
*  vysavac;
e Kkartace;
*  lopatka;

e (istici prostiedky (imitace).

CHARAKTERISTICKY:

Skvéla hracka, kterd podnécuje fantazii a u&i. Uklidovy vozik na hradky oslovi divky i chlapce. Kazdy milovnik uklidu bude z
takového darku nadseny. Uklidovy vozik pro déti je vyjimetné zdafilou a vérnou reprezentaci skuteného tiklidového prisluenstvi.
Ma také pohodlnou rukojet’ a ¢tyfi kolecka, kterd usnadiiuji presun.

INFORMACE O BATERII A BATERIICH

Uchovavejte baterie/akumulatory mimo dosah déti.

Neskladujte baterie/akumulatory na snadno pristupnych mistech, protoze hrozi jejich spolknuti détmi nebo domacimi zvifaty. Pti
poziti co nejdiive vyhledejte 1ékare.

Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zptisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat nebo hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

Bézné jednorazové baterie by se nemély dobijet, protoze hrozi nebezpeci vybuchu! Nabijejte pouze baterie uréené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

Vzdy vkladejte baterie / dobijeci baterie se spravnou polaritou (plus / + a minus / -).

VAROVANI PRO HRACKY
e Hracka se nedoporucuje pro déti do 3 let.
e Vyrobek obsahuje slozky, které 1ze spolknout, zptsobit uduseni nebo poranéni.
*  Vyrobky jsou nevhodné ke spotiebé.
*  Nevystavujte drsnym povétrnostnim podminkam a ohni.
*  Pouzivejte podle urceni.
*  Vé&kova doporuceni by neméla byt ignorovana.
*  Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

HRE®
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

- Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
- N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommagée.

- S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:
e age:3+;
*  dimensions (largeur / longueur / hauteur) : 28,5 x 27 x 50 cm ;
e alimentation : 3x AA 1,5 V (non inclus) ;
*  poids du produit : ~ 1,5 kg.

INCLUS
. Chariot;
*  aspirateur;
*  pinceaux;
*  scoop;
*  produits de nettoyage (imitations).

CARACTERISTIQUE:

Un super jouet qui stimule 1'imagination et enseigne. Le chariot de ménage jouet plaira aussi bien aux filles qu'aux garcons. Chaque
amateur de nettoyage sera ravi d'un tel cadeau. Un chariot de ménage pour enfant est une représentation exceptionnellement réussie
et fidele de véritables accessoires de nettoyage. Il a également une poignée de poussée confortable et quatre roues qui le rendent
facile a déplacer.

BATTERIE ET INFORMATIONS SUR LA BATTERIE

Conservez les piles / accumulateurs hors de portée des enfants.

Ne stockez pas les piles / accumulateurs dans des endroits facilement accessibles car il y a un risque qu'ils soient avalés par des
enfants ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consultez un médecin dés que possible.

Les piles / accumulateurs qui fuient ou sont endommagés peuvent provoquer des briilures s'ils entrent en contact avec la peau, utilisez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

Les piles / accumulateurs ne doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

Les piles jetables normales ne doivent pas étre rechargées car il y a un risque d'explosion ! Ne rechargez que les batteries prévues a
cet effet, en utilisant le chargeur approprié.

Insérez toujours les piles/accus en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

AVERTISSEMENT POUR LES JOUETS
*  Lejouet n'est pas recommandé pour les enfants de moins de 3 ans.
*  Le produit contient des composants qui peuvent étre avalés, provoquer un étouffement ou blesser.
*  Les produits sont impropres a la consommation.
*  Ne pas exposer aux intempéries et au feu.
e Utiliser comme prévu.
*  Les recommandations d'dge ne doivent pas étre ignorées.
*  Ne pas utiliser un produit endommaggé.

HRCE®
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Sefioras y seiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
i)
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: GUARDE PARA EL FUTURO!

- Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
- No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafiada.

- Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:
. edad: 3+;
*  dimensiones (ancho / largo / alto): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  fuente de alimentacion: 3x AA 1,5 V (no incluidas);
*  peso del producto: ~ 1,5 kg.

INCLUIDO
e carro;
. aspiradora;
. cepillos;

. cucharon;
*  agentes de limpieza (imitaciones).

CARACTERISTICA:

Un gran juguete que estimula la imaginacion y ensefia. El carro de limpieza de juguete atraera tanto a nifias como a nifios. Todos los
amantes de la limpieza estaran encantados con este regalo. Un carro de limpieza para nifios es una representacion excepcionalmente
lograda y fiel de los accesorios de limpieza reales. También tiene un comodo mango de empuje y cuatro ruedas que facilitan su
movimiento.

INFORMACION SOBRE LA BATERIA Y LA BATERIA

Mantenga las pilas/acumuladores fuera del alcance de los nifios.

No guarde las baterias/acumuladores en lugares de facil acceso ya que existe el riesgo de que los nifios o las mascotas los traguen. Si
se ingiere, consulte a un médico lo antes posible.

Las pilas/acumuladores dafiados o con fugas pueden provocar quemaduras si entran en contacto con la piel, por lo que siempre debe
utilizar guantes de proteccion adecuados al tocarlos.

Las baterias/acumuladores no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

jLas baterias desechables normales no deben recargarse ya que existe el riesgo de explosion! Recargue unicamente las baterias
previstas para este fin, utilizando el cargador adecuado.

Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

ADVERTENCIA PARA JUGUETES
*  Eljuguete no esta recomendado para nifios menores de 3 afios.
*  El producto contiene componentes que pueden tragarse, causar asfixia o lesiones.
*  Los productos no son aptos para el consumo.
*  No exponer a condiciones climaticas adversas y al fuego.
»  Uselo segiin lo previsto.
*  Lasrecomendaciones de edad no deben ignorarse.
*  No utilice un producto dafiado.
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

- Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
- Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

- Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:
o eta: 3+;
*  dimensioni (larghezza/lunghezza/altezza): 28,5 x 27 x 50 cm;
e alimentazione: 3x AA 1,5 V (non incluse);
*  peso del prodotto: ~ 1,5 kg.

INCLUSO
. carrello;
e aspirapolvere;
o spazzole;
*  notizia in anticipo;
*  detergenti (imitazioni).

CARATTERISTICA:

Un grande giocattolo che stimola la fantasia e insegna. Il carrello per la pulizia dei giocattoli piacera a ragazze e ragazzi. Ogni
amante delle pulizie sara deliziato da un regalo del genere. Un carrello per la pulizia per bambini ¢ una rappresentazione fedele e di
eccezionale successo dei veri accessori per la pulizia. Ha anche una comoda maniglia di spinta e quattro ruote che lo rendono facile
da spostare.

BATTERIA E INFORMAZIONI SULLA BATTERIA

Tenere le batterie/accumulatori fuori dalla portata dei bambini.

Non conservare le batterie/accumulatori in luoghi facilmente accessibili in quanto vi ¢ il rischio che vengano ingeriti da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione, consultare un medico il prima possibile.

Batterie/accumulatori che perdono o danneggiati possono provocare ustioni se vengono a contatto con la pelle, quindi utilizzare
sempre guanti protettivi adeguati quando i si tocca.

Le batterie/accumulatori non devono essere cortocircuitati, smontati o gettati nel fuoco. Rischio di esplosione!

Le normali batterie usa e getta non devono essere ricaricate in quanto vi ¢ il rischio di esplosione! Ricaricare solo le batterie previste
a tale scopo, utilizzando l'apposito caricabatteria.

Inserire sempre le batterie / batterie ricaricabili con la corretta polarita (piu / + e meno / -).

ATTENZIONE PER I GIOCATTOLI
» Il giocattolo non ¢ raccomandato per bambini di eta inferiore a 3 anni.
* Il prodotto contiene componenti che possono essere ingeriti, provocare soffocamento o ferire.
* I prodotti sono inadatti al consumo.
*  Non esporre a condizioni meteorologiche avverse e fuoco.
e Utilizzare come previsto.
*  Leraccomandazioni sull'eta non dovrebbero essere ignorate.
*  Non utilizzare un prodotto danneggiato.
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Doamnelor si domnilor, vd multumim cé ati cumpérat produsul nostru!
inainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecta a produsului. Vi rugam sa pistrati aceste instructiuni
viitor si sii urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinitatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

- Va rugam sa il cititi complet inainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
- Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

- Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:
*  varsta: 3+
*  dimensiuni (latime / lungime / inaltime): 28,5 x 27 x 50 cm;
e alimentare: 3x AA 1,5 V (nu este inclus);
e greutate produs: ~ 1,5 kg.

INCLUS
*  cart;
e aspirator;
*  perii;

. chiureta;
*  agenti de curatare (imitatii).

CARACTERISTICA:

O jucdrie grozava care stimuleaza imaginatia si invata. Caruciorul de curatat jucarie va atrage atat fetele, cat si baietii. Fiecare iubitor
de curdtenie va fi incantat de un astfel de cadou. Un carucior de curatare pentru copii este o reprezentare exceptional de reusita si
fidela a accesoriilor reale de curatare. De asemenea, are un maner de impingere confortabil si patru roti care il fac usor de mutat.

INFORMATII SI BATERIE

Nu lasati bateriile / acumulatorii la indemana copiilor.

Nu depozitati bateriile / acumulatorii in locuri usor accesibile deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau animale de
companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/acumulatorilor pot provoca arsuri daca intrd in contact cu pielea, deci folositi intotdeauna
manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

Bateriile/acumulatorii nu trebuie scurtcircuitati, demontati sau aruncati in foc. Exista riscul unei explozii!

Bateriile normale de unicé folosintd nu trebuie reincarcate deoarece exista riscul de explozie! Reincarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind incarcatorul corespunzator.

Introduceti intotdeauna bateriile / bateriile reincarcabile cu polaritatea corecta (plus / + si minus / -).

AVERTISMENT PENTRU JUCARII
e Jucaria nu este recomandata copiilor sub 3 ani.
*  Produsul contine componente care pot fi inghitite, pot provoca sufocare sau rani.
e Produsele sunt improprii pentru consum.
*  Nuexpuneti la conditii meteorologice dure si la foc.
»  Utilizati conform destinatiei.
*  Recomandarile de varsta nu trebuie ignorate.
*  Nuutilizati un produs deteriorat.
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Hélgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitasokat
a termék helyes hasznalatahoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartasa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikdnyvben talalhatd dsszes utasitast.
- Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

- Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késébbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:
. életkor: 3+;
*  méretek (szélesség / hosszusag / magassag): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  tapegység: 3x AA 1,5 V (nem tartozék);
*  termék sulya: ~ 1,5 kg.

BELEERTVE
¢ kocsi;
o porszivo;
. ecsetek;

*  gomboc;
e tisztitészerek (utanzatok).

JELLEGZETES:

Remek jaték, ami serkenti a képzeletet és tanit. A jatéktisztitdo kocsi lanyoknak és filknak egyarant tetszeni fog. Minden takaritas
szerelmese Oriilni fog egy ilyen ajandéknak. A gyermekeknek szant takaritokocsi a valadi tisztitotartozékok kivételesen sikeres és hii
reprezentacioja. Ezenkiviil kényelmes tolofogantytval és négy kerékkel rendelkezik, amelyek megkonnyitik a mozgatasat.

AZ AKKUMULATORRA ES AZ AKKUMULATORRA VONATKOZO INFORMACIOK

Az elemeket/akkumulatorokat tartsa tavol a gyermekektdl.

Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférheté helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy hazidllatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

A szivargd vagy sériilt elemek/akkumulatorok bérrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztylit, amikor megérinti oket.

Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad révidre zarni, szétszerelni vagy tlizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

A normal eldobhat6 elemeket nem szabad Ujratdlteni, mert fenndll a robbandsveszély! Csak az erre a célra szolgald akkumulatorokat
toltse ujra a megfeleld toltdvel.

Az elemeket / Gjratolthetd elemeket mindig a megfeleld polaritassal (plusz / + és minusz / -) helyezze be.

FIGYELMEZTETES JATEKOKRA
*  Ajaték 3 év alatti gyermekek szamara nem ajanlott.
*  Atermék lenyelhetd, fulladast vagy sériilést okozo Gsszetevoket tartalmaz.
*  Atermékek fogyasztasra alkalmatlanok.
*  Ne tegye ki zord iddjarasi viszonyoknak ¢és tiiznek.
*  Hasznalja rendeltetésszertien.
* Az ¢letkori ajanlasokat nem szabad figyelmen kiviil hagyni.
*  Ne hasznaljon sériilt terméket.
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Damy a pani, d’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouzitim si prec€itajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporucaniami, pretoZe ich nedodrziavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

- Pred pouzitim si ho prosim dokladne precitajte a postupujte podl'a vSetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho ¢ast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre buduce pouzitie.

SPECIFIKACIA:
¢ vek: 3+
+  rozmery (3irka / dizka / vyska): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  napdjanie: 3x AA 1,5 V (nie su sucastou balenia);
*  hmotnost produktu: ~ 1,5 kg.

VRATANE
*  vozik;
. vysavac;
*  kefy;

e naberacka;
»  (istiace prostriedky (imitacie).

CHARAKTERISTIKA:

Skvela hracka, ktora stimuluje predstavivost’ a uci. Vozik na Cistenie hraciek oslovi dievcata aj chlapcov. Kazdého milovnika
upratovania potesi takyto darcek. Upratovaci vozik pre deti je mimoriadne vydarenou a vernou reprezentaciou skuto¢nych éistiacich
doplnkov. Ma tieZ pohodlnu rukovét’ a Styri kolieska, ktoré ulahcuji jeho premiestiiovanie.

INFORMACIE O BATERII A BATERII

Batérie/akumulatory uchovévajte mimo dosahu deti.

Batérie/akumulatory neskladujte na Tl'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi riziko ich prehltnutia detmi alebo domdacimi
zvieratami. Pri poziti ¢o najskor vyhladajte lekara.

Vytecené alebo poskodené batérie/akumulatory mézu pri kontakte s pokozkou spdsobit’ popaleniny, preto pri dotyku vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice.

Batérie/akumulatory sa nesmut skratovat, rozoberat’ ani hadzat’ do ohfia. Hrozi nebezpeéenstvo vybuchu!

BezZné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie uréené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

Batérie / nabijateI'né batérie vzdy vkladajte so spravnou polaritou (plus / + a minus / -).

UPOZORNENIE PRE HRACKY
*  Hracka sa neodportca detom do 3 rokov.
*  Vyrobok obsahuje zlozky, ktoré je mozné prehltnit’, spdsobit’ udusenie alebo poranenie.
*  Vyrobky st nevhodné na konzumaciu.
*  Nevystavujte drsnym poveternostnym podmienkam a ohiu.
*  Pouzivajte podla uréenia.
*  Odportcania tykajtce sa veku by sa nemali ignorovat’.
*  Nepouzivajte poskodeny vyrobok.
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Daamid ja hirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jargmisi juhiseid
toote digeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus voib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

- Palun lugege see enne kasutamist tdielikult 1dbi ja jargige kdiki juhiseid.
- Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub voi on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:
. vanus: 3+;
*  mdodud (laius / pikkus / kdrgus): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  toide: 3x AA 1,5 V (ei kuulu komplekti);
*  toote kaal: ~ 1,5 kg.

KAASAS
*  Kkiru;
*  tolmuimeja;
*  pintslid;
e kiihvel,

*  puhastusvahendid (imitatsioonid).

KARAKTERISTIK:

Suurepédrane ménguasi, mis ergutab kujutlusvoimet ja dpetab. Ménguasjade puhastuskaru meeldib nii tiidrukutele kui poistele. Sellise
kingituse tile roomustab iga koristussober. Lastele mdeldud koristuskdru on erakordselt dnnestunud ja tdetruu esitus tdelistest
puhastustarvikutest. Sellel on ka mugav liikkesang ja neli ratast, mis muudavad selle liigutamise lihtsaks.

AKU JA AKU TEAVE

Hoidke patareid/akud lastele kéttesaamatus kohas.

Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipddsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla neelata.
Allaneelamisel poorduda arsti poole niipea kui voimalik.

Lekkivad voi kahjustatud patareid/akud vdivad nahale sattudes pohjustada podletushaavu, seega kasutage nende puudutamisel alati
sobivaid kaitsekindaid.

Patareisid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

Tavalisi ihekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades selleks sobivat
laadijat.

Sisestage patareid/lactavad patareid alati dige polaarsusega (pluss / + ja miinus / -).

HOIATUS MANGUASJADE KOHTA
*  Minguasja ei soovitata alla 3-aastastele lastele.
*  Toode sisaldab komponente, mida saab alla neelata, pohjustada limbumist voi vigastusi.
*  Tooted on tarbimiseks kdlbmatud.
e Arge jitke karmide ilmastikutingimuste ja tule kitte.
*  Kasutage ettendhtud viisil.
*  Vanuse soovitusi ei tohiks eirata.
»  Arge kasutage kahjustatud toodet.
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Ponios ir ponai, a¢iii, kad jsigijote miisy produkta!
Prie§ pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

- Prie§ naudojimg perskaitykite jj ir vykdykite visas instrukcijas.
- Nenaudokite gaminio, jei triiksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:
°  amzius: 3+;
*  matmenys (plotis / ilgis / aukstis): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  maitinimas: 3x AA 1,5 V (i komplekta nejeina);
*  gaminio svoris: ~ 1,5 kg.

ISKAITANT
e krepselis;
*  dulkiy siurblys;
. Sepeciai;
*  samtelis;
*  valymo priemonés (imitacijos).

CHARAKTERISTIKA:

Puikus Zaislas, lavinantis vaizduote ir mokantis. Zaisly valymo vezimélis patiks tiek mergaitéms, tiek berniukams. Kiekvienas
valymo mylétojas bus suzavétas tokia dovana. Valymo vezimélis vaikams yra iSskirtinai sékmingas ir iStikimas tikry valymo
reikmeny atvaizdas. Jis taip pat turi patogia stimimo rankeng ir keturis ratus, kurie leidzia lengvai judéti.

AKUMULIATORIUS IR INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS

Baterijas / akumuliatorius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nelaikykite baterijy/akumuliatoriy lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas prarys vaikai ar gyviinai. Prarijus, kuo
greiciau kreipkités i gydytoja.

Istekéjusios arba pazeistos baterijos/akumuliatoriai gali nudeginti, jei patekty ant odos, todél jas liesdami visada miivékite tinkamas
apsaugines pirstines.

Baterijos / akumuliatoriai negali biiti trumpai jungti, ardyti ar mesti j ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

Iprasty vienkartiniy baterijy negalima jkrauti, nes kyla sprogimo pavojus! Jkraukite tik tam skirtas baterijas, naudodami atitinkama
ikroviklj.

Baterijas / jkraunamas baterijas visada jdékite teisingu poliSkumu (pliusas / + ir minusas / -).

ISPEJIMAS DEL ZAISLU
e Zaislas nerekomenduojamas vaikams iki 3 mety amZiaus.
*  Produkte yra komponenty, kuriuos galima praryti, uzspringti arba susizaloti.
*  Produktai netinkami vartoti.
*  Saugokite nuo atSiauriy oro salygy ir ugnies.
*  Naudokite pagal paskirtj.
*  Negalima ignoruoti amziaus rekomendacijy.
*  Nenaudokite pazeisto gaminio.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties musu produktu!
Pirms sakat lietot, lidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: Ietaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.

- Nelietojiet produktu, ja kadas dalas trikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet o rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:
. vecums: 3+;
*  izméri (platums / garums / augstums): 28,5 x 27 x 50 cm;
*  barosanas avots: 3x AA 1,5 V (nav ieklauts komplekta);
e produkta svars: ~ 1,5 kg.

IEKLAUTS
o ratini;
e Puteklu sticgjs;
. otas;

*  liekskere;
*  tiriSanas lidzekli (imitacijas).

RAKSTUROJUMS:

Lieliska rotallieta, kas rosina iztéli un maca. Rotallietu tiriSanas ratini patiks gan meiteném, gan zéniem. Ikviens tiriSanas cienitdjs
biis sajisma par §adu davanu. TiriSanas ratini be€rniem ir Tpasi veiksmigs un patiess stu tiriSanas piederumu att€lojums. Tam ir arT erts
stumsanas rokturis un Cetri riteni, kas atvieglo parvietosanu.

AKUMULATORS UN INFORMACIJA PAR AKUMULATORU

Glabajiet baterijas/akumulatorus bérniem nepieejama vieta.

Neglabajiet baterijas/akumulatorus viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tos var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norits, péc
iespgjas atrak versieties pie arsta.

Noplistosas vai bojatas baterijas/akumulatori, nonakot saskaré ar adu, var izraisit apdegumus, tapéc, pieskaroties tam, vienmeér
izmantojiet atbilstoSus aizsargcimdus.

Baterijas/akumulatorus nedrikst issavienot, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

Parastas vienreizgjas lietoSanas baterijas nevajadzetu uzladet, jo pastav spradziena risks! Uzladgjiet tikai Sim nolikam paredzetas
baterijas, izmantojot atbilstoSu ladétaju.

Vienmeér ievietojiet baterijas/uzladéjamas baterijas ar pareizu polaritati (plus / + un minus / -).

BRIDINAJUMS PAR ROTALLIETAM
*  Rotallieta nav ieteicama bérniem 11dz 3 gadu vecumam.
*  Produkts satur sastavdalas, kuras var norft, izraisit aizriSanas vai savainojumus.
*  Produkti ir nederigi pat€rinam.
*  Nepaklaujiet skarbiem laikapstakliem un uguni.
*  Izmantojiet ka paredzgts.
*  Nevajadzetu ignorét vecuma ieteikumus.
*  Neizmantojiet bojatu produktu.
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Ilani Ta nanoBe, ISIKY€MO 32 NPHAOAHHS HALLIOTO MPOAYKTY!
Ilepen nouaTkoM BUKOpPUCTAHHS, Oy1b J1acKa, IPOYNTAliTe HACTYNHI iHCTPYKUil
JJI1 IPABHJIBHOT0 BUKOPUCTAHHA NPOAYyKTY. Bynb s1acka, norpumyiitech nux iHcTpykuii
i caizyBaTu fioro pexoMeHaanisgsM, 0CKiIbKH HeAOTPHMAHHS MOsKe 3arPOKYBATH KUTTIO UM 310POB’10.

Baxmso: TPHUMAUTE HA MAWBY THE!

- Bynb macka, npounTaiiTe HOr0o MOBHICTIO Nepe]] BUKOPHCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECh YCiX BKa3iBOK Yy IIOCIOHUKY.
- He BukopucToByiiTe BUPIO, SKIIO SKaCh AETaNb BiICYTHs a00 MOIIKOKEHA.

- 36epiraiiTe 1eif NOCIOHHUK TSI TOJAIBIIOT0 BUKOPUCTAHHSI.

CIIEHUPIKAILIIA:
*  Bik: 31;
*  po3mipu (mmpHHa / qOBXKHA / BHcoTa): 28,5 x 27 x 50 cMm;
*  Onok xuBieHHs: 3x AA 1,5 B (He BXOOATh B KOMILJICKT);
*  Bara BUpoOy: ~ 1,5 kr.

BKJIIOUEHO
. Bi30K;
*  MWIOCOC;
. KHCTI;
*  COBOK;

*  yucTA4i 3acobwm (imitarii).

XAPAKTEPUCTHKA:

UYynosa irpaiika, ska po3BHBa€ ysBy Ta HaB4ae. [rpaikoBuid Bi3oK Juisi NpHUOHPaHHs CHONO0AETHCS SIK JIiBYaTKaM, TaK i XJIOMYHKAM.
Kosxen mobutens npubupanHs Oyae B 3aXBaTi BiJl TAKOTO MoAapyHKa. Bi3ok mist mpuOupaHHs aist IiTeil - BUHATKOBO Bjase i BipHe
BiZTOOpa)keHHsI CIPaBXKHIX akcecyapiB mis npuOHpaHHs. BiH Takox Mae 3pydHy pydKy [UIsl LITOBXaHHS Ta YOTHPH Kojieca, sKi
TOJIETIIYIOTh MEePEMIILeHHS.

AKYMVYJIAATOP TA IHOOPMALISA ITPO AKYMYJISITOP

306epiraiite Oarapei / akyMyIsSTOPH B HEJOCTYITHOMY IS JiTEH MiCIIi.

He 306epiraiite 6aTapei/akyMynsaTopu y JIETKOZOCTYITHUX MICISX, OCKUIBKU ICHY€E PH3HK TOTO, IO 1X MPOKOBTHYTH JITH 200 JTOMAIIHI
TBapHHH. Y pa3i NPOKOBTYBAHHS SKOMOTa MIBUJIIIE 3BEPHITHCS 10 JTiKapsl.

Butik abo mounikomxkeHHs1 Gatapeil/akyMylsiTOpiB MOXKYTh BHKJIHKATH OIIKH, SIKIIO BOHM KOHTAaKTYIOTH 31 HIKIpOIO, TOMY 3aBXIH
BUKOPHCTOBYHTE BiIMOBIIHI 3aXUCHI PyKaBUUKH, TOPKAIOUHUCH JI0 HUX.

Barapei / akyMynaTopu He MOXHaA 3aMHKaTH, po30MpaTu abo KMAATH y BOTOHb. € pU3HK BUOYXY!

3BUYaiiHi 0HOpa30Bi Oarapei He MOXKHA Tepe3apsKaTH, OCKUIBKH iCHye pU3HK BHOyXy! 3apspkaiiTe nuine mpu3Ha4deHi s miei
MeTH Oarapei 3a 10IOMOT00 BiIOBIAHOTO 3apsAHOTO IPHCTPOIO.

3amxau BCTaBIstiTe Garapei / akyMyssITOpH, JOTPUMYIOUHCH PaBHIIBHOI MOISIPHOCTI (TUTr0c / + 1 MiHyC / -).

HONEPE/IKEHHSA IS I'PAILIOK
*  Irpamka He peKOMEHIOBaHa AITAM JI0 3 POKIB.
*  TIpomyKT MiCTUTH KOMIIOHEHTH, SIKi MO’KHA IIPOKOBTHYTH, CIIPUYMHHUTH 33yXy 41 TPaBMY.
*  Ilpoaykuis HenmpUAaTHA A0 CHOXKHBAHHSI.
*  He mignaBaiite BIUIMBY HECTIPUSTIMBHUX MOTOAHUX YMOB i BOTHIO.
*  BuxopucToBYBaTH 3a IPU3HAYECHHSM.
*  He BapTo HeXTyBaTH BIKOBUMH PEKOMEH AIliIMH.
*  He BukopucTOBYy#iTE NOUIKOKEHUHN MPOIYKT.
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